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Bilten br. 14, od 01. avgusta do 31. oktobra 2016. godine

o Nedavno zasedanja Komisije za razmatranje ljudskih prava

o Sastanci sa Evropskom sluzbom za spoljne poslove i Odborom za civilne aspekte upravljanja kri-
zom, u Briselu.

o Sastanak sa Sefom Misije EULEX-a na Kosovu

o Sastanak sa Specijalnim Predstavnikom Evropske Unije na Kosovu

o Ljudski resursi

o Statistike slucajeva

o Naredno zasedanje
Nedavna sednica Komisije za razmatranje ljudskih prava
Nedavna sednica komisije odrZzana je od 17. do 19. oktobra 2016. godine.

Komisija je donela tri (3) odluke o osnovanosti i konstatovala devet (9) povreda ljudskih prava od
strane EULEX-a na Kosovu i to kao $to sledi:

Slucajevi br: 2014-11 do 2014-17, D.W., E.V., F.U., G.T., Zlata Veselinovi¢, H.S. i |.R., protiv EULEX-a;
Slucaj br. 2014-34, Rejhane Sadiku-Syla protiv EULEX-a i
Slucaj br. 2014-37, Y.B. protiv EULEX-a.

Komisija je takode izdala jednu (1) propratnu odluku o sprovodenju njihovih preporuka od strane
Sefa Misije u sluéaju br. 2014-32 L.O. protiv EULEX-a.

Slucajevi br: 2014-11 do 2014 -17, D.W., E.V,, F.U., G.T., Zlata Veselinovi¢, H.S. i I.R., protiv EULEX-
a.

Sedam (7) Zalbi u spomenutim slu¢ajevima, 2014-11 do 2014-17, D.W., E.V., F.U., G.T., Zlata Veseli-
novi¢, H.S. i I.R., protiv EULEX-a ti¢u se ubistava, i u nekim slu¢ajevima, nestanaka osoba srpske naci-
onalnosti a koja su se desila na Kosovu izmedu 16. juna 1999. godine i 11. marta 2000. godine. Zalio-
ce zastupa gda Jovanka Stojsavljevié-Savi¢, Savic & Co Solicitors, 39 Warren Street, London W1T 6AF.



http://hrrp.eu/
http://hrrp.eu/
http://www.hrrp.eu/docs/decisions/Decision%20and%20Findings%202014-11%20to%202014-17.pdf
http://www.hrrp.eu/docs/decisions/Decision%20and%20Findings%202014-11%20to%202014-17.pdf

S obzirom na prirodu sedam Zalilaca, koji su srpske nacionalnosti i znacajnog broja slicnosti koje pos-
toje u pitanjima koje su izneli u Zalbama, Komisija je odlucila da nalozi formalno spajanje slucajeva
shodno pravilu 20. Pravilnika o radu Komisije (PoR).

U razmatranju primenljivog zakona u pomenutim slucajevima, Komisija je uzela u obzir osnovu
ovlascenja tuzilaca EULEX-a na Kosovu da vrse istragu u vanrednim okolnostima kao Sto se navodi u
¢lanu 7A Zakona o izmenama i dopunama zakona koji se odnosi na mandat Misije vladavine prava
Evropske Unije u Republici Kosovo, (koji datira od 13. marta 2008. god.). Ova odredba glasi:

,U vanrednim okolnostima slucaj ée biti dodeljen EULEX-ovom tuZiocu zajednickom odlukom Glav-
nog DrZzavnog Tuzioca i nadleznog organa iz EULEX-a na Kosovu®“.

Komisija je konstatovala da bi, izmedu ostalog, sledeci faktori bili primenjeni u proceni relevantnih
¢injenica u utvrdivanju onoga Sto definiSe termin ,vanredne okolnosti“, sto bi opravdalo preuzima-
nje slucaja od strane EULEX-ovog tuZioca:

Kao prvo, Komisija mora da razmotri da li je sprovedena efikasna istraga povodom navoda o lisava-
nju Zivota pre nego Sto je na slucaj skrenuta paznja EULEX-u. Ukoliko se to nije desilo, onda to ide u
prilog tuziocima EULEX-a kao bi sproveli ,vanrednu” nadleznost i preuzeli slu¢aj. Komisija je konsta-
tovala da ovi slucajevi znacajan vremenski period nisu bili predmet potpune i efikasne istrage od
strane bilo kog entiteta.

Kao drugo, mora se ispitati da li se sporna pitanja ticu vaznih prava i da li su navodna krsenja ljudskih
prava od izuzetne vaznosti. Takvi faktori ponovo idu u prilog ,vanrednog” angaZzovanja tuzilaca
EULEX-a. Svi slucajevi koji su razmatrani se odnose na osnovna prava, ukljucujuéi i pravo na Zivot.

Takode je komisija bila zadovoljna da je postojala velika verovatnoéa da su Cinjenice na koje su se
zalili, kao $to su ubistva i nestanci Zrtava, povezane sa medu-etni¢kim i/ili verskim faktorima. Ova
¢injenica takode ide u prilog EULEX-u na Kosovu u sprovodenju svojih nadleznosti unutar delokruga
rada a u sklopu svog izvrSnog mandata.

Komisija je navela da ocigledno takvi slucajevi treba da budu prioritet za sprovodenje istrage u post-
konfliktnom okruzenju u kom medu-etnicki i verski odnosi mogu biti napeti i krhki. Komisija je zaklju-
Cila da ovaj faktor nije uzet u obzir od strane EULEX-a na Kosovu tokom utvrdivanja da li ,,posebne
okolnosti“ postoje ili ne postoje u pogledu datih slucajeva.

Kao trede, ukoliko tuZioci EULEX-a odluce da ne sprovedu svoje ,vanredne” nadleZnosti, onda nastaje
pitanje da li postoji ili ne postoji pravi i jedinstveni izgled da ¢e kosovske vlasti sprovesti svoje istraz-
ne i tuZilatke odgovornosti. Nije bilo nagovestaja u ovim sluéajevima da ce se to desiti ili da su pri-
kladni postupci preduzeti od strane EULEX-a na Kosovu kako bi konstatovali relevantne ¢injenice.

Komisija je prema tome preporucila da izmedu ostalog Sefica Misije (itaj: SM) prosledi odluke svim
relevantnim istraznim i tuZila¢kim organima EULEX-a na Kosovu. Komisija je dalje preporucila da SM
pokusa da ostavi utisak nad EULEX-ovim istraznim i tuZilackim organima o vaznosti vrSenja detaljne
istrage slucajeva ubijenih i nestalih osoba iz vremenskog perioda oruzanog sukoba na Kosovu tokom
1999. godine inakon toga.

SM je takode pozvana da skrene paZnju istraznim i tuZilackim organima unutar EULEX-a na Kosovu
na faktore koji su navedeni u odluci kao relevantne za procenu ,vanrednih” nadleznosti EULEX-ovih
tuzilaca shodno clana 7(A) revidiranog zakona o pravnoj nadleznosti i da na njih ostavi utisak koliko




je vazno uzimanje ovih faktora u obzir tokom procene da li treba ili ne treba da preuzmu odgovor-
nost za vrsenje istrage nad takvim slucajevima.

Komisija je u potpunosti svesna izazova i poteskoc¢a koje su nastale zbog nedavne rekonfiguracije
zaposlenih u EULEX-u. Medutim, unutar ovih ogranicenja i srazmerno vaznosti koju Misija pridaje
efikasnoj zastiti ljudskih prava, Komisija je pozvala SM-a kako bi se osigurali da istrazni organi unutar
EULEX-a na Kosovu budu obezbedeni sa neophodnim resursima i podrskom koja je neophodna u
postizanju njihove misije efikasno i na nacin koji je u skladu sa proceduralnom zastitom ljudskih pra-
va, narocito onih prava koja su garantovana ¢lanovima 2. i 3. Evropske Konvencije za Ljudska Prava,
(¢itaj: Konvencija).

U zakljucku, Komisija je konstatovala da istrazni napori EULEX-a na Kosovu nisu bili adekvatni u kon-
kretnim slucajevima tako da su za ishod imali povredu prava Zalilaca a koja su garantovana ¢lanom 2.
Pravo na Zivot; ¢lanom 3. Zabrana mucenja ili neCovecnog ili poniZzavajuc¢eg postupanja i clanom 13.
Pravo na efikasan pravni lek zajedno sa clanom 2. Konvencije.

Slucaj br. 2014-34, Rejhane Sadiku-Syla protiv EULEX-a.
Zalilac u ovom sluéaju, 2014-34, Rejhane Sadiku-Syla protiv EULEX-a, gda Rijhane Sadiku-Syla je zas-

tupana od strane Kushtrima Istrefia advokata, 12 Rue de I’ecole de medicine, 1205 Zeneva, Svajcar-
ska.

Otac zalioca, gdin Syle Sadiku nestao je iz svoje kuc¢e na severnom delu grada Mitrovice tokom napa-
da od strane grupe naoruzanih osoba, veruje se da su bili srpske nacionalnosti, dana 07. decembra
2000. godine. O napadu svedodi sestra zalioca koja je kasnije evakuisana od strane Francuskih trupa
KFOR-a. Zalilac nije dobila nikakve informacije o lokaciji ili sudbini njenog oca od kako je nestao.

Zalilac je izjavila da je EULEX na Kosovu prekr$io njena prava koja su garantovana ¢lanovima 2. i 3.
Konvencije pod njenim proceduralnim delom. Tacnije, navedeno je da tuZioci EULEX-a nisu otpoceli
istragu u skladu sa kosovskim zakonom i mandatom EULEX-a na Kosovu, da je EULEX neopravdano
odlagao istrazni postupak i da su u upucivanju slucaja kosovskim tuziocima zanemarili ozbiljnost slu-
Caja, geografsku lokaciju zlocina, (severni deo Mitrovice), karakter slucaja ratnog zlocina i Cinjenicu
da je incident najverovatnije motivisan etnickom mrznjom.

Izmedu ostalog, u pogledu medu-etnicke prirode i aspekta nestanka u slucaju, Komisija je ponovila
svoj stav u pogledu odredbe ,,vanrednih okolnosti“ unutar znacenja ¢lana 7.A gore pomenutog zako-
na, istog zakona koji je ispitan u znaéenju slucaja Veselinovi¢ i ostali, kao $to je prethodno saZeto
opisano.

Imajuci u vidu okolnosti sluc¢aja u celini, Komisija je utvrdila da su istrazni napori EULEX-a na Kosovu,
u vezi sa nestankom oca podnosioca Zalbe, bili neadekvatni. Stoga su ti istrazni nedostaci na taj nacin
doveli do krsenja prava podnosioca Zalbe kao Sto je garantovano ¢lanovima 2. i 3. Konvencije u
pogledu prava na Zivot i zabrane mucenja u svojim proceduralnim delovima, i prava zasti¢ena cla-
nom 13., pravo na efikasan pravni lek, zajedno sa ¢lanom 2. Konvencije. S obzirom na ove nalaze,
Komisija smatra da nije potrebno da se dodatno slucaj razmatra pod ¢lanom 8. Konvencije.

Slucaj br. 2014-37, Y.B. protiv EULEX-a
Dana 04. jula 2014. godine EULEX-ov tuzilac u kancelariji specijalnog tuzilastva Republike Kosovo

(STRK) podigao je optuznicu protiv N.K. u Osnovnom Sudu, u Pristini gde je optuZen za organizovani
kriminal, tesko ubistvo i razlicite prekrsaje u vezi droge.



http://www.hrrp.eu/docs/decisions/Decision%20and%20Findings%202014-34.pdf

Ime Zzalioca, Y.B., je bilo navedeno u optuznici. Izmedu ostalog, navedeno je da je N.K. ,u
saucesnis$tvu” sa Zaliocem i nekoliko drugih osoba “organizovao, utvrdio, nadgledao, upravljao i/ili
vodio ovu Strukturiranu i organizovanu kriminalnu grupu (OKG) ili je aktivno ucestvovao u ovoj OKG,
znajuci da ¢e njegovo ucesée u istoj doprineti izvrSenju teskih kriviénih dela ubistva protiv rivalskog
gangsterskog boss-a [R.D.] (...)".

Dalje se navodi da je N.K. ,prisustvovao na nekoliko sastanaka sa [Zaliocem i drugim osobamal, u
Bosni i Hercegovini. Ucesnici sa pomenutih sastanaka su oformili jednu Organizovanu strukturiranu
kriminalnu grupu koja je radila na planu, zaveri i ubistvu [sic] rivala gangsterskog boss-a, R.D. {...)".

Pored toga, optuZnica se zasnivala i na svedocenje jednog od svedoka, koji je tvrdio da je Zalilac imao
razloga da mrzi Zrtvu posto je Zrtva bila u vezi sa njegovom suprugom (zalioevom suprugom) pre
nego $to se udala za njega. Tuzilac je takode zatraZio da Zalilac zajedno sa odredenim brojem osoba
bude pozvan na glavni pretres pred sudom u svojstvu svedoka.

Podnosilac Zalbe tvrdi da, objavljivanjem njegovog imena u optuZnici, i kao navodnog saizvrsilac i kao
svedoka, tuZilac EULEX-a je i njega i njegovu porodicu izloZio opasnosti po Zivot i fizicku bezbednost
Sto je u suprotnosti sa ¢lanovima 2. i 3. Konvencije.

Zalilac je takode izjavio da je, tvrdeci javno da je 7alilac deo kriminalne organizacije, EULEX-ov tuZilac
prekrsio ¢lan 6.(2) Konvencije. Zalilac je dodao da, u suprotnosti sa ¢lanom 6.(3) Konvencije, on nije
bio zvani¢no obavesten o uzroku i prirodi navoda iznetih protiv njega, osim Sto je efikasno optuzen
za ubistvo. Stavise, navodi se da je Zalilac bio odgovoran za ubistvo, ali mu je uskra¢eno pravo na pri-
stup pravdi, da se brani i da primeni svoja prava shodno ¢lana 6.(1) Konvencije.

Zalilac dalje tvrdi da je EULEX-ov tuZilac svojim postupcima prekriio njegovo pravo na privatan Zivot
Sto obuhvata i njegovu reputaciju. Naime, zalilac tvrdi da je optuznica potkrepljena licnim napadima
dovoljne ozbiljnosti, kako bi kompromitovali njegov li¢ni integritet. Prema tome navodi se da je
EULEX prekrsio ¢lan 8.(1) Konvencije: ,Svaka osoba ima pravo na postovanje privatnog i porodi¢nog
Zivota, njegovog doma i njegove prepiske”.

Zalilac je dalje izjavio da je EULEX prekriio njegovo pravo da slobodno i posteno ucestvuje na demo-
kratskim izborima tako $to su mu unistili dostojanstvo i reputaciju i, shodno tome, njegovu politicku
karijeru. Prema tome Zalilac se pozvao na c¢lanove 10. i 11. Pomenute Konvencije.

Komisija je konstatovala da je u slu¢aju 2014-37, Y.B. protiv EULEX-a, EULEX na Kosovu prekrsio pra-
va Zalioca koja su garantovana ¢lanom 8. Konvencije, odnosno njegovo pravo na privatan Zivot $to
obuhvata i njegovu reputaciju. Komisija je konstatovala da su ostale Zalbe neprihvatljive posto su
neosnovane.

Slucaj br. 2014-32, L.O. protiv EULEX-a.

Dana 11. novembra 2015. godine, Komisija je donela svoju odluku u vezi Zalbe koju je podneo L.O.
protiv EULEX-a na Kosovu i dala nekoliko preporuka Sefu Misije shodno ¢lanu 34. Pravilnika o radu.
Ovaj slucaj se odnosi na nestanak supruga podnosioca Zalbe dana 24. juna 1999. godine. Zrtva je bio
doktor srpske nacionalnosti koji je radio u bolnici u Pristini. On je negde oko 13.00 ¢asova razgovarao
telefonom sa svojom ¢erkom tog dana kada je nestao i rekao joj je da je na putu ka kudi iz bolnice.
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Nakon toga nije bilo nikakve komunikacije sa njegove strane niti se do dana danasnjeg nije saznalo
gde se nalaze njegovi ostaci.

Komisija je konstatovala da je EULEX na Kosovu prekrsio ¢lanove 2. i 3., (proceduralne delove) kao i
¢lanove 8. i 13. Konvencije i izmedu ostalog dali sledeée preporuke biviem SM-u:

o SM treba da da izjavu kojom priznaje da su okolnosti slu¢aja dovele do kr§enja prava Zalioca
koja se mogu pripisati postupcima [i/ili propustima] EULEX-a tokom sprovodenja svog izvrs-
nog mandata;

o SM treba da uputi sve organe misije koji su u kontaktu sa navodnim Zrtvama krienja prava
(ili njihovim bliskim rodacima) da se uvere da u svim komunikacijama sa njima, komuniciraju
uz neophodnu koli¢inu ekspeditivnosti, marljivosti i paznje neophodne kako bi se suocili sa
emotivnom patnjom svojih sagovornika.

o SM treba da osigura da svi istrazni organi unutar misije, i SRGI i EULEX-ovi tuZioci, imaju na
raspolaganju neophodne resurse i podrsku koji su neophodni kako bi ispunili svoju misiju efi-
kasno i na nacin koji je u skladu sa efikasnom zastitom ljudskih prava svih ukljucenih.

o SM treba da nastoji da razjasni odnos izmedu EULEX-a na Kosovu i SRGI-a u smislu da osigura
efikasnu zaStitu prava i garantuje da, ma koji god entitet da je zaduZen za dato pitanje, pruzi
adekvatne i dovoljne informacije zaliocu(ima).

U svom odgovoru, u vidu pisma dana 29. aprila 2016. godine, Sef Misije, izjavio je slede¢e na
preporuke komisije: ,PoSto se preporuke Komisije ticu mera koje su na raspolaganju SCPS-a [tj.
Sposobnost Civilnog Planiranja i Sprovodenja], nekoliko institucija EU kao i Drzava Clanica, obavestio
sam SCPS i Doprinoseée DrZave o nalazima i odluci Komisije, preko Komandira za civilne operacije,
stoga smatram da je preporuka sprovedena.”

U svojoj proceni sprovodenja preporuka od strane bivieg SM-a, Komisija je konstatovala da odgo-
vornost za sprovodenje preporuka koje je komisija dala leZi u potpunosti i isklju¢ivo na SM-u, a ne na
SCPS niti na Drzave Clanice.

Kao drugo, konstatovano je da u odgovoru nije navedeno koji su napori, ukoliko ih je i bilo, nacinjeni
kako bi se sprovele preporuke koje je komisija dala.

Na kraju, i suprotno ociglednoj pretpostavci koja je data u odgovoru SM-a, odgovornost da odluci da
li su preporuke komisije sprovedene ili nisu u potpunosti lezi na Komisiji.

Komisija je u tom smislu navela da iako njene preporuke nisu pravno obavezujuée, od sustinskog je
znacaja za legitimitet i kredibilitet EULEX-a na Kosovu, kao misije vladavine prava, da odlu¢no i vero-
dostojno dokaZe svoju posvecenost efikasnom sprovodenju ljudskih prava tako Sto ¢e osigurati da
njihovi postupci u svakom trenutku budu u skladu sa medunarodnim standardima za ljudska prava.

Prema tome, komisija je jednoglasno proglasila da bivii SM nije sproveo preporuke i pozvala novog
SM-a da u potpunosti razmotri i sprovede sve do jednu preporuku i da propisno obavesti Komisiju o
preduzetim postupcima u tom pogledu. Na kraju, Komisija je izjavila da ¢e se i dalje baviti ovim pita-
njem.

Ipak se u ovom trenutku mora priznati da uprkos problemima sa gore pomenutim slu¢ajem L.O.,
Komisija je veoma zadovoljna pozitivnim nacinom na koji su jedan za drugim Sefovi misije do sada
sprovodili preporuke iste.




Shodno ¢lanu 13(3) Pravilnika o radu Komisije, predsedavaju¢i c¢lan Komisije, gda Magda
Mierzewska, ucestvovala je u donosenju odluka tokom zasedanja elektronskim putem.

Sastanci sa Evropskom sluZzbom za spoljne poslove (ESSP) i Odborom za civilne aspekte upravljanja
krizom (CivCom), u Briselu.

Komisija koju su predstavljali predsedavajuci ¢lan, gda Magda Mierzewska i visi pravni sluzbenik, g-
din John J Ryan, ucestvovali su na nekoliko sastanaka sa gdom Janom Kaliminovom, predsedavaju-
¢om CivCom-a; g-dinom Bertom Vermessenom, zamenikom komandanta za civilne operacije i Sefom
kadra, civilnog planiranja i ponasanja i sposobnosti, (SCPS), ESSP, gdom Alexis Hupin, sluzbenik zadu-
Zen za pitanja na Kosovu, Sluzba Evropske Unije za spoljne poslove, (ESSP); kao i sa predstavnicima
drzava ¢lanica CivCom radne grupe, u Briselu dana 28. septembra 2016. godine.

Tema dnevnog reda izmedu ostalog ukljucila je sledece diskusije: sprovodenje preporuka Komisije od
strane Sefa Misije; nadoknada i restitucija za Zrtve; postovanje medunarodnih standarda za ljudska
prava, pravilnik rada komisije i procedure pracenja rada; uvodni trening, stec¢ena iskustva i naslede
Komisije. Predsedavajuéi ¢lan komisije je takode ukratko predstavila istu CivCom predstavnicima
drzava ¢lanica i ukljucila ih u delu pitanja i odgovora.

Sastanak sa Seficom Misije EULEX-a na Kosovu

Komisija se sastala sa gdom Alexandrom Papadopolou, novim Sefom Misije, u pratnji gde Elaine A
Paplos, gde Marianne Fennema i gde Heidi Lempio u zgradi KRLIP-a, dana 17. oktobra 2016. godine.

Pitanja o kojima se razgovaralo su izazovi u pogledu situacije vezane za kadar u sekretarijatu zbog
rekonfiguracije EULEX-a na Kosovu, broju slué¢ajeva pred komisijom, sprovodenje preporuka komisije
od strane $efa Misije, dalje naslede EULEX-a na Kosovu kao i naslede komisije. U zaklju¢ku je SM
navela da se unapred raduje buduéim prilikama za sastanak sa Komisijom.
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S leva na desno: Heidi Lempio, Alexandra Papadopolou, Elaine A Paplos, John J Ryan, Elka Ermenkova i Guenael Mettraux




Sastanak sa specijalnim predstavnikom Evropske Unije na Kosovu

Komisija se takode sastala sa gdom Nataliyom Apostolovom, specijalnim predstavnikom Evropske
Unije u pratnji g-dina Shabana Murturia, SPEU GS, Ul. Kosovska br. 1, PriStina dana 17. oktobra 2016.
godine.

Tokom diskusije izneta su sledeca pitanja: postovanje preporuka komisije od strane EULEX-a na
Kosovu, predmeti pred komisijom i priroda Zalbi koje su podnete komisiji, potreba mehanizama
odgovornosti za ljudska prava u misijama izvrsnih ovlas¢enja Zajednicke bezbednosne i odbrambene
politike kao i nasleda EULEX-a na Kosovu i Komisije.

Na kraju SPEU navela je da se unapred raduje buduéim prilikama za sastanak sa Komisijom.




Ljudski resursi

Gda Katja Dominik, ¢lan komisije od strane EULEX-a na Kosovu i krivi¢ni sudija u Osnovnom Sudu u
Mitrovici dala je ostavku na mestu ¢lana komisije dana 14. juna 2016. godine kako bi se usredsredila
na svoje povecane pravosudne odgovornosti u Osnovnom Sudu, u Mitrovici.

Gda Elka Ermenkova, krivi¢ni sudija u Vrhovnom Sudu/Apelacionom Sudu, u Pristini i rezervni ¢lan
komisije od strane EULEX-a na Kosovu imenovana je 14. oktobra 2016. godine za redovnog ¢lana
Komisije od strane EULEX-a na Kosovu.

Gda Anna Bednarek, apelacioni sudija, Zalbeno Vece za pitanja koja se odnose na Kosovsku Agenciju
za Privatizaciju, u Pristini 14. oktobra 2016. godine imenovana je za rezervnog ¢lana Komisije od
strane EULEX-a na Kosovu.

Gda Magda Mierzewska, predsedavajuci ¢lan komisije koristi ovu priliku da se zahvali gdi Dominik na
njenom izvanrednom profesionalnom doprinosu radu komisije tokom vise od cetiri (4) godine
posvecene sluzbe i Zeli joj puno uspeha na njenom trenutnom angazovanju i u daljoj karijeri.

Gda Mierzewska takode koristi ovu priliku i cestita gdi Ermenkovoj na njenom skorasnjem
imenovanju kao novog redovnog ¢lana komisije od strane EULEX-a na Kosovu.

Ona takode cCestita gdi Bednarek na njenom imenovanju rezervnog ¢lana komisije od strane EULEX-a
na Kosovu i Zeli joj ponovo dobrodoslicu u komisiji u svojstvu rezervnog ¢lana.

Pravni sluzbenici, Paul Landers i Joanna Marszalik zavrsili su svoje angazovanje u komisiji 16. avgusta
i 30. septembra. Gda Magda Mierzewska, u ime komisije Zeli da izrazi zahvalnost oboma na njihovom
znacajnom doprinosu u radu komisije i Zeli im nastavak uspeha u njihovim profesionalnim
karijerama.

Gda Mierzewska takode koristi ovu priliku da izrazi zahvalnost gdi Shpresi Gosalci, administrativnom
asistentu/asistentu prevodiocu na njenom sveukupnom doprinosu u radu sa Komisijom tokom
proteklih Sest (6) godina. Gda Gosalci je 14. novembra zavrsila sa svojim angazovanjem u Komisiji.

Ona takode koristi priliku da poZeli dobrodoslicu novom pravnom sluzbeniku, Noora Aarnio, pravni
sluzbenik, Apelacioni Sud, Vrhovni Sud na njenom novom imenovanju u Komisiji i da joj poZeli uspeh
na njenom novom radnom mestu.

Na kraju, Sto se tice kadrovskih pitanja, treba napomenuti da je u vreme izrade ovog biltena komisija
bila primorana da radi sa samo jednim (1) pravnim sluzbenikom zbog odlaska dvoje (2) pravnih
sluzbenika jednog 16. avgusta a drugog 30. septembra kao $to je gore navedeno.




Statistike slucajeva

Doslo je do znacajnog povecanja broja slucajeva pred komisijom tokom ove godine, do sada je nekih
trideset cetiri (34) novih Zalbi registrovano. Komisija je ove godine tj. do sada razmotrila nekih
dvadeset dva (22) slu¢aja i nasla da je EULEX na Kosovu pocinio devet (9) povreda ljudskih prava.

Trenutno je pedeset sedam (57) slucajeva na ¢ekanju pred Komisijom.

Ukupno
Okon¢ani
Povreda prava
Bez-povrede
Na ¢ekanju
Skinute sa liste

Neprihvatljive

Statistike slucajeva - oktobar 2016. god.

| 186

| 128

| 58

| 94

Naredna sednica Komisije

Naredna sednica komisije je zakazana da se odrZi od 9. do 11. januara 2017. godine.

Posetite internet stranicu komisije na: www.hrrp.eu

|£j Like us on
Facebook



https://www.facebook.com/pages/Human-Rights-Review-Panel/544206735694655
http://www.hrrp.eu/

KAKO PODNETI ZALBU KRUP-U

(Pravila 25. i 26. iz Pravilnika o radu KRLjP-a)
Ko?
Bilo koja osoba koja ne radi u Misiji EULEX-a na Kosovu i koja tvrdi da je bila Zrtva krsenja ljudskih
prava od strane Misije EULEX Kosovo za vreme sprovodenja njenog izvrSnog mandata.
Podnosilac Zalbe (osoba koja ulaZe Zalbu) moZe biti predstavljen advokatom ili drugim predstavni-
kom po njegovom/njenom izboru. U tom sluéaju mora biti podnet dokument o opunomoceniju.

Sta?

Komisija ¢e razmotriti samo Zalbe koje se odnose na navodna krsenja ljudskih prava koja su se dogo-
dila nakon 09. decembra 2008. godine na Kosovu. KrSenje mora biti uzrokovano od strane Misije
EULEX Kosovo za vreme sprovodenja njenog izvrSnog mandata.

Komisija neée razmatrati sudske postupke koji se vode pred sudovima na Kosovu.

Kada?
Zalba se mora podneti Komisiji u roku od $est meseci od datuma navodnog krienja.

Kako?

Zalba mora biti podneta u pismenoj formi. Nikakva 7alba ne moze biti podneta putem telefona. Pod-
nosilac Zalbe moZze koristiti engleski, albanski ili srpski jezik.

Zalba treba da bude podneta u zalbenom obrascu i mora sadrzavati relevantne dokumente i odluke
(ukoliko ih ima), kako je navedeno u obrascu.

Ukoliko je Zalba podneta u vidu pisma, takvo pismo mora sadrZavati, makar u vidu kratkog prikaza,
temu Zalbe, da bi ta zalba bila dalje razmotrena.

Gde?
Zalba se moZe podneti na:

Komisija za razmatranje ljudskih prava - Sekretarijat
Ulica Rrustem Statovci, Br. 29 — 10000 Pristina — Kosovo
Tel: +381 (0) 38 78 2125
Zalba se takode moze podneti putem e-poste na: office@hrrp.eu

www.hrrp.eu

Ispunjavanje zZalbenog obrasca

PozZeljno je da Zalba bude napisana ¢itko i da bude iskucana.

Obrazac treba da sadrZi sve neophodne detalje da bi se, ako je potrebno, kontaktirao podnosilac iste.
Ukoliko podnosilac pruza dokumentovane dokaze, trebaju se podneti Citke kopije. Nemojte slati
vase originalne dokumente.

Dokumenti trebaju biti navedeni po datumu, naknadno numerisani i trebaju dobiti kratak opis (npr.
pismo, nalog, presuda, Zalba, itd.).

Nakon registracije Zalbi ¢e biti dodeljen broj slucaja. Broj slu¢aja mora biti naveden u kompletnoj
buducoj korespondenciji. Ukoliko podnosilac ve¢ ima Zalbu upuéenu Komisiji, on/ona mora obavesti-
ti Komisiju o broju sluc¢aja na koji se odnosi ta ranija Zalba. Ukoliko podnosilac, iz nekog razloga, ne
zeli da njegov/njen identitet bude objavljen, on/ona treba da popuni odgovarajué¢i deo zZalbenog
obrasca.
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